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I.

FLAWJUSZA JOZEFA DZIEJOW WOJNY ZYDOWSKIEJ
PRZECIWKO RZYMIANOM KSIEGA PIERWSZA.

Gdy wielu juz kusilo sie opisaé wojne Zydéw z Rzymianami i to wojne nie
tylko najwiekszg z pomiedzy tych, na ktére wspdlczesnosé patrzyla, ale za-
razem najsrozsza, jaka kiedykolwiek toczyly ze soba panstwa i ludy, wsze-
lako pisarze ci albo nie byli naocznymi §wiadkami i zbierajac tylko bala-
mutne a sprzeczne o tej wojnie wieSci, zadanie swoje pojmowali czysto re-
torycznie, albo wreszcie $wiadkami byli, lecz chcac Rzymianom schlebi¢
a nienawi$¢ swa ku Zydom okaza¢ o prawde sie nie troszczyli, ze pisma ich
sg raczej zbiorem oskarzen i pochlebstw, niz wiernym obrazem historycz-
nym, przeto ja, Jozef, syn Mateusza, jeruzalemczyk, kaplan, z poczatku do
zbrojnego wystapienia przeciwko Rzymianom nalezacy a potem dalszych
wypadkéw przymusowy Swiadek, postanowilem da¢ dzieje tej wojny w ob-
robieniu greckim, jak to juz pierwej bylem uczynil dla cudzoziemcoéw, po-
zostajacych pod panowaniem rzymskim, w ich mowie ojczyste;j.

2. W chwili, kiedy si¢ na te wazne ruchy zanosilo a panstwem rzymskim
wstrzasaly rézne burze wewnetrzne, ta cze$¢ Zydow, ktora zawsze myslala
o przewrocie istniejacych stosunkoéw, zaczela wierzy¢, iz nastala stosowna
pora do wzniecenia powstania, zwlaszcza ze nie braklo ni rak, ni $rodkéow;
wszelako w rozruchu powszechnym jednych zapalala nadzieja zawladniecia
Wschodem, drugich wlasnie nekala trwoga z powodu mozliwoéci catkowi-
tej jego utraty; jednakowoz w koncu utwierdzilo sie posréd Zydéw mnie-
manie, ze je$li chwyca za orez, to natychmiast powstang zamieszkale po
drugiej stronie Eufratu pokrewne im plemiona, ze Rzymianie beda zajeci
nie tylko sasiednimi Galiami, lecz ze r6wniez pochlong ich uwage wiecznie
niespokojni Celtowie, zgon za$ Nerona do reszty wszystko zaburzyl, albo-
wiem natychmiast wysungl sie caly szereg ramion, siegajacych lapczywie
po korone, wojsku za$, czujacemu przedsmak podarunkéw, zmiana taka,
jako zawsze, byla rowniez po mysli. Skoro tedy wskutek mych pi$émienni-
czych usilowan z prawdziwym stanem rzeczy mogli sie zaznajomié Parto-
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wie, Babiloniczycy, najodleglejsze plemiona Arabéw i nasi wspdtrodacy z za
Eufratu, skoro dowiedzieli sie o przyczynach powstania, zmiennych kole-
jach wojny i ostatecznym jej wyniku, zdalo mi sie niewlaéciwym, aby Grecy
i ci z pomiedzy Rzymian, ktérzy udzialu w wojnie nie brali, pozostawaé
mieli dluzej w nieswiadomosci, albo tez zmuszeni byli siega¢ do Zrodel, za-
nieczyszczonych przez klamstwa, czy pochlebstwa.

3. O$mielaja sie bowiem pewni pisarze nadawaé tytul historii pracom, kto-
re nie tylko kuleja pod wzgledem tresci, ale wedlug mego zdania calkiem
chybiaja celu. Starajac sie wywyzszy¢ Rzymian, ukazuja potege Zydow jako
nikla i wzgardy godna. Nie widze, aby pogromcy tak slabego wroga pozor
wielkos$ci zyskiwali. Pisarze ci nie biora pod uwage tego, ze wojna trwata
dlugo, ze wojska rzymskie ponosily dotkliwe straty, obnizaja wielko$é ich
wodzow, bo na to wedlug mnie wyj$¢ musi, jezeli sie nie wykaze, Ze niesty-
chanie mozolne zdobywanie Jerozolimy bylo po prostu §wietnym czynem
wojennym.

4. Ale bynajmniej nie chce iS¢ o lepsze z chwalcami Rzymian i z kolei wyno-
si¢ czyny moich rodakéw, tylko pragne dokladnie przedstawi¢ dzialania
jednej i drugiej strony, trzymajac na wodzy osobiste uczucie z powodu nie-
szcze$¢, ktore gromem w ojczyzne moja uderzyly. Bo grom ten sprowadzily
na glowe nasza wewnetrzne rozterki, bo nie kto inny, tylko wichrzyciele
ludu zydowskiego wtykali w rece rzymskie one zagwie, ktoére zamienily
$wigtynie nasza w gore popioldow, czego $wiadkiem sam cezar Tytus; on to
w czasie calej wojny litowal sie nad tym ludem, wodzonym przez wywro-
towcow, on to umys$lnie przedluzal oblezenie i odkladal jako ostateczno$é
zburzenie miasta, aby da¢ winnym czas do namystu. A jezeli mnie kto$ ze-
chce ganié, ze, bolejac nad upadkiem ojczyzny, glosem oskarzyciela odzy-
wam sie o tych tyranach wichrzycielskich i o ich rozbo6jniczych gromadach,
niechaj cierpieniom moim odda hold a wini prawa, ktérym podlega histo-
ryk; albowiem Zadne z miast przez Rzymian ujarzmionych nie doszto do ta-
kiego rozkwitu i zadne tez tak okropnego nie doczekalo sie upadku.
Z wszystkich nieszczes¢, jakie kiedykolwiek spadly na ludzkoé¢, najwigksze
stalo sie udzialem Zydoéw i to mnie wila$nie tak niestychanie boli, ze nie
obcy $ciagneli je na nas, ale wylacznie swoi. A kto bedzie tak nieublaganym
sedzia, iz zakamienieje dla wszelkiego wspoélczucia, niechaj historie sadzi
wedle zdarzen a historyka wedle jego biadan.

5. Zarzucilbym zresztg uczonym greckim jako zywym $wiadkom donioSlej-
szych zdarzen wojennych doby dzisiejszej, niz minionej, ze zawsze staraja
sie obnizy¢ zashugi historykow, ktorzy opisywali wojny dawne, moze mniej
blyskotliwie, ale za to z wieksza uczciwos$cia; uczeni ci biora sie do kresle-
nia dziejow Asyryjezykow lub Medow, jak gdyby tego dawni historycy dale-
ko lepiej od nich nie zrobili. Dawni historycy stanowczo ich przewyzszaja
pod wzgledem nalezytego ujecia i przedstawienia rzeczy; kazdy z nich bo-
wiem opisywal tylko to, na co patrzyt wlasnymi oczami, dawat zatem obraz
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wierny a klamliwe przedstawienie byloby natychmiast napietnowane przez
wspolczesnych. Ten tylko zastuguje na pochwale, kto wlasne czasy wiernie
opisawszy, przekazal je pamieci potomnych; i ten jest tylko godny stawy,
kto obrabia rzecz oryginalnie, nie za$ ten, ktéry prace przez kogo innego
dokonana w nowa jedynie forme obleka. To wytknawszy sobie jako zasade,
nie szczedzilem ni kosztow, ni trudéw, aby, choé obcokrajowiec, da¢ Gre-
kom i Rzymianom dziejowy obraz owych wypadkéw. Ludzie tutejsi bowiem
zawsze s3 wymowni, ilekro¢ chodzi o ich osobiste korzysci lub zyski; ale
gdy trzeba wzigé sie do pisania historii, wylawia¢ szczegdly i mozolnie skla-
da¢ z nich caloé¢, nagle niemieja i pozostawiaja spelnienie tego zadania
osobnikom nieudolnym, nie majacym nawet czesto wyobrazenia, w jaki
sposo6b przedstawia sie dziela strategdw. Niechaj przeto u nas dziejopisar-
stwo o tyle wiekszym cieszy sie powazaniem, o ile u Grekéw podleglo za-
niedbaniu.

6.Nie bede tu kredlil starozytnej historii Zydéw, ani charakteryzowal ich
jako narodu; nie bede opowiadal, jak wy wedrowali z Egiptu, przez ktore
ziemie ciggneli, jakie dziedziny czasowo zajmowali, aby znowu ruszy¢ da-
lej, gdyz wielu pisarzy zydowskich opracowalo juz dawniej i do$¢ wiernie
dzieje swych przodkow, Grecy za$, przekladajac ich prace na swdj jezyk, nie
oddalili sie nazbyt od prawdy. Zaczne raczej tam, gdzie sie urywa piSmien-
nictwo historykéw i prorokéw. Opisze dokladnie wojne, na ktéra sam pa-
trzytem, a wypadki poprzedzajace te wojne postaram sie przedstawié tre-
Sciwie.

7.A wiec zaczne od tego, jak Anty och, z przydomkiem Epifanes, zawlad-
nawszy Jerozolima i dzierzac nad nig wladze w ciagu trzech i pét lat, przez
Asmonejczykow zostat z kraju wypedzony, jak potomkowie tych Asmonej-
czykow z powodu walki o tron wezwali pomocy Rzymian i Pompejusza, jak
Herod, syn Antypatra, przy pomocy Sossiusa polozyl koniec ich rzadom;
jak po $mierci Heroda a za panowania rzymskiego cesarza Augusta, gdy
wielkorzadca byt Kwintylius Warus, lud sie zbuntowal; jak w dwunastym
roku panowania Nerona wybuchla wojna, co si¢ dzialo za Cestiusza, oraz
w jakich miejscowosciach Zydzi najpierw chwycili za bron.

8. Nastepnie opowiem, jak sie Zydzi w szeregu miast obwarowali, jak po
klesce Cestiusza Neron juz mniemal, ze zwierzchnictwo jego nad krajem
jest zachwiane, przeto dalsze prowadzenie wojny powierzyl Wespazjanowi
ijak ten z najstarszym synem wkroczyl do ziemi zydowskiej, jak liczne byto
jego wojsko i przy pomocy jakich sojusznikow spustoszyl cala Galilee, czy
to biorac miasta za koleja szturmem, czy tez zmuszajac je do kapitulacji
Nastepnie opisze taktyke wojenng Rzymian, zastanowie sie nad ich legiami
znakomicie wycéwiczonymi, nakres§le obraz Gornej i Dolnej Galilei pod
wzgledem obszaru i charakteru jej przyrody, takze Judei i wszelkich szcze-
gblnych jej wladciwosci, jej rzek i jezior, wreszcie przedstawie z najwieksza



sumiennoscia losy kazdego zdobytego miasta wedle tego, co sam widzialem
i co sam przezytem. .

9. Potem przejde do owych czasow, kiedy sprawy Zydow juz Zle staly, kiedy
Neron umarl a Wespazjan, ktéry wlasnie byl na Jerozolime wyruszyl, z po-
wodu nastepstwa tronu z drogi zostal odwotany; wspomne, jakie znaki za-
powiadaly mu jego wyniesienie, jaki przewr6t dokonal sie w Rzymie, jak le-
gie wbrew jego woli obwolaly go imperatorem; jak nastepnie, gdy dla upo-
rzadkowania spraw panistwowych do Egiptu pociagnatl, wybuchty pomiedzy
Zydami niesnaski, jak potem Zydzi dostali sie pod wladze tyranéw, ktorzy
wszelako koniec koncow we wzajemne miedzy soba popadli rozterki.

10. Z kolei opowiem, jak Tytus, opusciwszy Egipt, znowu do ziemi naszej
wkroczyl, jakie sily skupil, jak w chwili jego zblizania sie Jerozolima wrzala
od wewnetrznych zatargéw, ile szturméw przypuscil, jakie okopy sypal;
przedstawie wielko$¢ i oporno$é potréjnego muru miasta, oraz calg warow-
noéc¢ Jerozolimy; opisze $wigtynie z zewnatrz i z wewnatrz, podam najdo-
kladniejsze wymiary wszystkich jej zabudowan, oraz oltarza; nakresle ob-
raz niektorych uroczystoéci, bede méwil o siedmiu rodzajach oczyszczenia,
o obrzedach kaplanskich; opisze szaty, jakie wdziewali kaptani i arcyka-
plan, opisze takze miejsce w Przybytku zwane Swiete Swietych, przyczem
zastrzegam sie, ze nic nie ukryje i w niczem nie popelnie przesady.

11.Dalej przedstawie, jak srogo znecali sie nad wlasnym ludem tyrani a jak
pelne wzgledu bylo postepowanie Rzymian; jak Tytus wilokrotnie celem
oszczedzenia miasta i $wiatyni wzywal wichrzycieli do ukladow; przedsta-
wie bezmierna niedole ludu az do upadku miasta, co przecierpial z powodu
wojny i glodu a co z powodu niezgod}'. Nie pomine tez smutnego losu zbie-
gbow, karanych $miercia; opowiem, jak wbrew woli cezara $wigtynia stala
sie pastwa plomieni, jakie przedmioty dalo sie z niej uratowac, jak potem
cale miasto zostalo doszczetnie zburzone i jakie cudowne oznaki i widzia-
dla zburzenie to zapowiadaly; jak pojmano tyranéw, jak Rzymianie zlamali
ostatnie wysilki zbrojnego oporu, jak wszystkie warownie zburzyli do fun-
damentow, jak Tytus objechal caly kraj, zaprowadzit tad, jak wrocit do Italji
i odbyt tryumf.

12.Wszystko to ujatem w siedm ksiag i tak opracowalem, aby nie da¢ zad-
nego powodu do skarg lub zarzutéw ze strony $§wiadkéw naocznych i ludzi,
zaznajomionych z przebiegiem wypadkdéw, co uczynilem wszelako jedynie
dla tych, ktérzy w stowie pisanem szukaja prawdy a nie rozrywki. Zaczy-
nam tedy snu¢ rzecz od poczatku, rozwijajac tok zdarzen wedle powyzszego
streszczenia.

I. 1. Kiedy Antyoch Epifanes walczyt z Ptolemeuszem VI o panowanie nad
calym obszarem Syrji, powstaly miedzy moznowladztwem zydowskiem
spory o wplywy, rowny nie chcial i$¢ pod wladze réwnego, ktéra to chwile
wyzyskal jeden z arcykaplanéw imieniem Onjasz i wypedzit z Jerozolimy
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synéw Tobjasza. Ci, schroniwszy sie do Antyocha, prosili go aby wkroczyl
do Judei a im powierzyl dowddztwo nad wojskiem. Krol, ktory juz oddaw-
na nosit sie¢ z podobnymi zamiarami, przystal na to chetnie, uderzyl ze
znacznemi sitami na Jerozolime, wzial ja szturmem, wymordowat znacznag
iloé¢ stronnik6w Ptolemeusza, oddal miasto na pastwe zolnierstwa a nawet
zrabowal Swigtynie, zawiesiwszy na trzy lata i sze$¢ miesiecy skladanie co-
dziennych ofiar. Wtedy arcykaptan Onjasz zbiegl do Ptolemeusza a ten po-
zwolil mu w obwodzie Heljopolitanskim zbudowa¢ mieécine niby druga Je-
rozolime, oraz §wiatynie na jerozolimskiej wzorowana, o czem rozpisze sie
szerzej na miejscu wlasciwem.

2. Antyochowi wszelako nie wystarczylo ani tak nadspodziewane zajecie
miasta, ani spladrowanie, ani nawet okrutna rzez, lecz mszczac sie jeszcze
za trudy oblezenia i puszczajac wodze przyrodzonej swawoli, nie pozwalal
Zydom obrzezywa¢ noworodkéw, czem naruszyl zakon zydowski, oraz
zmuszal ich do skladania na oltarzu ofiar z wieprzowiny. Przeciw temu za-
wrzat og6l; ale najznakomitsi obywatele zostali straceni. W dodatku nazna-
czony przez Antyocha dowodca zalogi jerozolimskiej imieniem Bakchides,
bardziej krwiozerczy niz jego pan i dzieki naturze swojej dalej jeszcze od
niego we wszystkiem idacy, bral na tortury za koleja wszystkich znakomit-
szych obywateli, grozac im codziennie zburzeniem miasta, az wreszcie nad-
miar tych krzywd tchnal w przesladowanych zadze zemsty.

3.I wtedy to Mateusz, syn Asmoneusza, jeden z kaplanéw wsi Modeein,
uzbroiwszy siebie i synéw, a mial ich pieciu, zazgal Bakchidesa. Natych-
miast potem, obawiajac sie licznej zalogi, uszedt w gory. Ale gdy skupila sie
dokola niego liczna rzesza, nabral odwagi, wyszedl z ukrycia, pobit wodzéw
Antyocha w walnej bitwie i wygnal ciemiezcow z kraju. Wdzieczni obywate-
le za to zrzucenie obcego jarzma obrali go wladca swoim; on za$, umiera-
jac, zdal rzady najstarszemu synowi imieniem Judas.

4.Ten tedy, przypuszczajac z gory, ze po takim obrocie rzeczy Antyoch by-
najmniej nie bedzie spoczywal, zebral wojsko z obywateli i zawarl z Rzy-
mianami pierwsze przymierze; a gdy Epifanes wtargnal do kraju, odparl
g0, zadawszy mu powazng kleske. O$mielony tem powodzeniem, rzucil sie
na przebywajaca dotad w Jerozolimie zaloge i wyparl ja z Gornego Miasta
do Dolnego, ktére zwano Akra; nastepnie zajal Swiatynie, oczyscil caly jej
obszar, opasal murem, na miejsce zbezczeszczonych sprzetow liturgicznych
postaral sie o inne, zbudowal nowy ottarz i przywrdcit sktadanie ofiar. Zale-
dwie jednak Zydzi odetchneli i zaledwie troche sie nacieszyli przywroce-
niem S$wietego obrzadku, umiera Antyoch a dziedzicem jego tronu i jego
nienawisci wzgledem Zydow zostaje jego syn, réwniez zwany Antyoch.

5. Ten na czele pietdziesieciu tysiecy piechoty, pieciu tysiecy konnicy
i oémdziesieciu stoni wkracza do Judei, posuwajac sie w strone gor. Zdo-
bywszy miasteczko Betsuron w poblizu Betzacharji, natyka sie na Judasa
ijego wojsko. Nim jednak przyszto do bitwy, brat Judasa Eleazar, dojrzaw-
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szy olbrzymiego stonia, dZzwigajacego wielka wieze i ozdobionego zlocistym
rzedem, mniemajac ze na nim jedzie sam Antyoch, przedziera sie przez
szeregi nieprzyjacielskie i dobiega do owego slonia. Nie mogac siegnaé ore-
zem domniemanego krola, plata sloniowi brzuch, ten za$, padajac, przy-
gniata go na $mieré swojem cielskiem, czem wlasciwie 6w Eleazar niczego
nie dokonal, tylko, po$wiecajac zycie dla stawy, padl ofiarg zuchwalego
przedsiewziecia. Na stoniu zresztg siedzial prosty Zzolierz; a gdyby nawet
znajdowal sie na nim przypadkowo sam Antyoch, napad 6w nie dawal
$miatkowi zadnych innych widokéw, procz gloénej Smierci. Dla brata jego
bylo to niejako wskazéwka, jaki obrét wezmie bitwa; Zydzi bowiem doéé
dlugo i do$¢ meznie czolo stawiali, ale niebawem przechylila sie szala
szczedcia wojennego na strone zastepoéw krolewskich, ktore, bedac w prze-
wazajacej sile, zadaly Judasowi straty ciezkie i zmusily go, ze z niedobitka-
mi cofnat sie do toparchji Gofna. Antyoch za$ ruszyl na Jerozolime, ktorg
jednak z powodu braku zywno$ci po kilku dniach opuscil, zostawiajac
w niej wedle swego mniemania dostateczng zaloge, sam zas$ z reszta wojska
podazyt na leze zimowe do Syrji.

6. Po oddaleniu sie krola Judas nie spoczal, lecz zebrawszy garnacych sie
do niego licznie obywateli, oraz niedobitkéw walki ostatniej, natart powtor-
nie pod wsig Akedasa na wodzoéw Antyocha, wszelako, cho¢ walczyl Swiet-
nie i zadal nieprzyjacielowi powazne straty, legl na polu bitwy, po kilku za$
dniach brat jego Jan zostal przez stronnikéw Antyocha podstepnie napad-
niety i zamordowany.

IL. 1. Po Judasie nastapil jego brat Jonates, ktdry wszystkie sprawy swoich
rodakow zalatwial z wielkg ostroznoécia, zawarl przymierze z Rzymianami,
czem stanowisko swoje wzmocnil, wreszcie pogodzil sie z mlodym Anty-
ochem. Ale i to nie zabezpieczylo go dostatecznie. Tyran Tryton, opiekun
mlodego Antyocha, nastajgc na zycie tegoz i chcac przedewszystkiem
sprzatnac jego przyjaciol, napadl podstepnie na Jonatesa, gdy ten z nielicz-
nym orszakiem udal si¢ do przebywajacego w Ptolemaidzie Antyocha,
wzigl go w niewole a nastepnie ruszyl z wojskiem przeciwko Zydom. Ale
Szymon, brat uwiezionego, pobil go. Rozjatrzony Tryton kazal Jonatesa
zgladzic.

2. Wtedy Szymon chwycil rzady w dzielne rece, zdobyl pobliska Gazare,
Joppe i Jamnee, zburzyt Akre a zaloge jej wzial do niewoli. Potem sprzy-
mierzyt sie z Antyochem przeciwko Trytonowi, ktérego ten przed wyrusze-
niem na Medéw obiegl w Dor. Ale cho¢ Szymon poméglt Antyochowi obalié
Tryfona, nie zdolal ujsé jego cheiwosei; Antyoch wystal niebawem wojsko
pod wodza Kendebajosa celem spustoszenia Judei i pojmania Szymona.
Ale ten pomimo sedziwego wieku chwycil za orez jak mlodzieniec; wystaw-
szy na Kendebajosa synow z silami gléwnemi, sam na czele reszty zaszed!
wroga z tylu; poczyniwszy w gérach rézne zasadzki i przecigwszy wszystkie
drogi, odnio6st Swietne zwyciestwo a lud natychmiast wybrat go na arcyka-
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plana. Tym sposobem wybawil Zydéw z pod panowania Macedonczykéw,
ktore trwalo sto siedmdziesiat lat.

3.Ale i Szymon zostal podstepnie zabity na uczcie przez wlasnego ziecia
Ptolemeusza, ktory procz tego wiracil do wiezienia jego zone z dwoma sy-
nami, na trzeciego za$§ Jana, zwanego takze Hyrkanem, naslal skrytobdj-
coéw. Mlodzieniec jednak w pore uprzedzony podazyt do Jerozolimy, liczac
na to, ze lud przez pamiec¢ dla niespozytych zastug ojca wezmie go w obro-
ne przed Ptolemeuszem. Ten pospieszyt takze do Jerozolimy i chcial wkro-
czy¢ do miasta przez druga brame; wszelako lud, ktory sie juz o wszystkiem
dowiedzial i stanal po stronie Hyrkana, nie wpusécit go do miasta. Wtedy
Ptolemeusz udat sie do twierdzy Dagon, ktora razem z szeregiem innych
twierdz goéruje nad Jerychonem; Hyrkan za$, objawszy po ojcu godno$c ar-
cykaplana i zlozywszy Bogu ofiare, wyruszyl pospiesznie na Ptolemeusza,
aby wyrwac z jego rak matke i braci.

4.Ale chociaz przystapil do oblezenia twierdzy na czele przewazajacych sil,
Ptolemeusz umiat go w okrutny sposéb obezwtadnié. Ilekro¢ bowiem czul,
ze wskutek naporu wojsk zastepy jego sie chwieja, sprowadzal na mury
matke i braci Hyrkana, kazat ich chlosta¢ do krwi w obliczu wojsk i samego
Hyrkana, krzyczac w dodatku, ze straci ich z muru, jezeli Hyrkan natych-
miast nie zaniecha oblezenia. W tak srogich chwilach wszelki gniew uste-
powal z duszy Hyrkana; serce jego targal bdl i okropny lek. Ale matka, kt6-
rej nie zdolaly przelamaé ani chlosty, ani pogr6zki niechybnej $§mierci, wy-
ciggala z muréw rece do syna, zaklinajgc go, aby nie dawal sie zmiekezy¢
widokiem jej bolesSci, aby nie ustepowal potworowi i wywarl na nim pomste
za pohanbienie calej rodziny, bo wtedy $mier¢ z reki Ptolemeusza bedzie
dla niej slodsza, niz nawet nieSmiertelnoé¢. Ilekro¢ tedy Jana zagrzalo bo-
haterstwo matki i jej zaklecia, rzucal sie na miasto niby miotany szalem;
skoro jednak rozpoczynato sie ponownie chlostanie jej na murach, tracit
ducha, zawieszal boj i tarzat sie z bolesci. W ten sposob oblezenie przecia-
galo sie a tymczasem nastal rok ugorny, to jest 6w siodmy rok, ktory Zydzi
tak $wiecg, jak siodmy dzien w tygodniu. Wojsko oblegajace musialo ustg-
pi¢ a Ptolemeusz, zabiwszy matke i braci Jana, schronil sie do Zenona Ko-
tylasa, tyrana Filadelfji.

5. Tymczasem Antyoch, wcigz jeszcze wsciekly z powodu kleski, zadanej
mu przez Szymona, wkroczy}l do Judei i obiegt Hyrkana w Jerozolimie. Ten
jednak, siegnawszy do grobu Dawida, najbogatszego z pomiedzy krolow,
jacy kiedykolwiek byli, dobyt stamtad przeszlo trzy tysigce talentéw, za
trzysta sklonil Antyocha do ustgpienia a za reszte zgromadzil wojska na-
jemne — a byl pierwszym Zydem, ktéry to uczynit.

6. Gdy nastepnie Antyoch wyruszyl przeciwko Medom, nadarzyla sie Hyr-
kanowi stosowna chwila do zemsty; napad} bezzwtocznie na miasta syryj-
skie, ktore, jak stusznie przypuszczal, nie byly strzezone przez zalogi. Zajat
Medabe, Samage, wraz z sasiedniemi miastami, potem Sykime i Argarize-

11



in, opanowal takze Chutajczykow, mieszkajacych dokota $wiatyni, zbudo-
wanej na wzor jerozolimskiej. Zdobyt takze wiele miast idumejskich, mie-
dzy innemi Adoreos i Maryse.

7.Nastepnie pociagnal do Samarji, gdzie obecnie stoi zbudowane przez kro-
la Heroda miasto Sebaste; otoczywszy je ze wszystkich stron, zdal dowddz-
two nad oblezeniem dwom synom swoim, Arystobulowi i Antygonowi. Ci
przycisneli miasto tak silnie, ze niebawem braklo tam zywnosci a ludzie je-
dli z glodu, co popadlo pod reke. Oblezeni wezwali na pomoc Antyocha
Aspendiosa, ktory wprawdzie chetnie pospieszyl na odsiecz, ale zostal
przez Arystobula pobity. Bracia $cigali go az do Scytopolisu; on im jednak
uszedl; wiec wrocili do Samarji, obiegli miasto powtornie, zdobyli, zburzyli
a mieszkancow sprzedali w niewole. Nie spoczywajac po tych powodze-
niach, ruszyli z wojskiem pod Scytopolis, zburzyli to miasto i spustoszyli
caly kraj az po gore Karmel.

8.Lud jednak poczgl zawistnem okiem patrzyé na zwyciestwa Jana i jego
synéw. Jely sie zbiera¢ gromady i wystapily nawet do otwartej walki, ale
zostaly pobite. Reszte dni swoich Jan przezyl w niezamaconem szcze$ciu:
umart po trzydziestu trzech latach $wietnego panowania, pozostawiajac
pieciu synéw, prawdziwy wybraniec losu, ktéry nie zaznal nigdy srogich
jego przeciwnosci. Jan zlaczyl w sobie trzy najwyzsze zaszczyty: godno$é
wladcy, arcykaplana i proroka. A tak go sobie B6g upodobal, ze tajnie przy-
szlych zdarzen nigdy nie byly jego oczom zakryte, gdyz nawet dwom naj-
starszym synom przepowiedzial, iz nie beda sie dlugo cieszyli panowaniem.
Tragiczny ich koniec warto opisaé cho¢by dla wykazania, jak rézne szcze-
$cie moze przy$wiecac ojcu i jego potomstwu.

III. 1. Po $mierci Hyrkana starszy z braci Arystobul objawszy rzady oglosit
sie krélem a byl pierwszym Asmonejczykiem, ktéry skron swa przyozdobit
dyademem. Stalo sie to w czterysta siedmdziesiat jeden lat i trzy miesiace
po powrocie ludu z niewoli babilonskiej i osiedleniu sie w tych stronach.
Arystobul, kochajac Antygona, obchodzil sie z nim jak z rownym; innych
braci natomiast kazat wtraci¢ do wiezienia. Poniewaz ojciec zdal rzady wia-
$ciwie nie jemu, lecz matce, i poniewaz z tego powodu miat z nig r6zne za-
targi, przeto obszed! sie z nia jeszcze gorzej, bo nietylko ja uwiezil, ale kazal
zamorzy¢ glodem.

2. Takie postepowanie nie wyszlo mu jednak na dobre i los srodze sie na
nim zemsScil. Antygon, ktérego bardzo kochal i ktéry razem z nim sprawo-
wal rzady, stal sie pastwg oszczerstw, miotanych przez niecnych dwora-
kow. Arystobul z poczatku nie wierzyt obmowcom, bo kochat brata i mnie-
matl, ze dworakami kieruje zawi$é. Ale razu pewnego zdarzylo sie, ze gdy
Antygon wrocil z $wietnej wyprawy w samo $wieto, kiedy lud starym oby-
czajem ku czci Boga stawia namioty, Arystobul byl wlasnie obloznie chory.
Antygon tedy udal sie z przepysznym orszakiem przybocznych swoich ho-
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plitéw do $wiatyni, aby z glebi serca pomodlié sie za brata. Z chwili tej sko-
rzystali oszczercy, weszli do krdla, doniesli mu o zbrojnym pochodzie Anty-
gona do $wiatyni, zwracali mu uwage na zbyt pyszne zachowanie sie brata,
nie licujace ze stanowiskiem zwyklego wlasciwie obywatela, w koncu za$
wrecz o$wiadczyli, ze Antygon przy pomocy tego orszaku chce go zamordo-
waé, albowiem sprzykrzyly mu sie wspolne rzady i pragnie wladze zagarnaé
wylacznie dla siebie.

3.Tym podszeptom zwolna acz niechetnie ulegl Arystobul; nie chcac sie
zdradzi¢ ze swoich podejrzen a pragnac sie swoja droga na wszelki wypa-
dek zabezpieczy¢, rozkazal broncom swoim stang¢ w podziemnym kruz-
ganku zamku, zwanego pierwotnie Baris a w czasach p6zZniejszych Antonia,
w ktérym mieszkal, do brata za$ poslal wezwanie, aby natychmiast stawit
sie przed nim bez broni; strazy polecil przepuscié¢ go, o ile rzeczywiécie zja-
wi sie bez uzbrojenia, w przeciwnym razie usiec go. Teraz krolowa z wroga-
mi Antygona z niestychana przebiegloscia ulozyla taki podstep: podmoéwio-
no postancow krolewskich, aby przekrecili rozkaz kréla i oswiadcezyli Anty-
gonowi, iz krol slyszal, jakoby on przywiozl z Galilei wspanialg zbroje, kto-
rej krol z powodu choroby nie mogl dotad obejrzeé, ze skoro Antygon nie-
bawem na nowa podaza wyprawe, niechaj spelni gorace Zyczenie brata
i natychmiast przedstawi mu sie w onej zbroi.

4.Antygon, ktory dotad nie mial nigdy najmniejszego powodu do podejrzy-
wania brata o niezyczliwoé¢, ruszyt bezzwlocznie do kréla w owa zbroje
odziany niby na popis wojskowy. Zaledwie jednak wszed}l w ciemny chod-
nik baszty, zwanej wieza Stratona, broncy krola obskoczyli go i usiekli, co
dowodzi starej prawdy, ze potwarz umie potarga¢ najsilniejsze wiezy natu-
ry i przyjazni a zawis$¢ podeptac najszlachetniejsze uczucia.

5.Tu zaiste zdumienie ogarnia z powodu niejakiego Judasa, essejczyka,
ktérego przepowiednie nigdy nie chybialy, a ktéry, ujrzawszy Antygona
kroczacego z orszakiem przez $wiagtynie, odezwat sie w te stowa do licznych
a zaufanych uczniéw swoich:"Biada mi, ze zyje, gdy prawda przedemna
umarla a jedna z przepowiedni moich klamliwa sie okazala! Wszakze to
oczy moje widzg Antygona, ktory dzi§ przeciez mial umrzec¢! Wedle losu,
jaki mu przypadl, winien byt dzi§ poledz z reki skrytobdjczej okoto Wiezy
Stratona a ta lezy stad o szeSéset stajan, tymczasem jest juz godzina czwar-
ta. Zaiste, rzeczywisto$¢ uraga proroctwu!" Po tych slowach starzec zapadt
w dluga a gorzka zadume, gdy niebawem rozeszla sie wie$¢ o zamordowa-
niu Antygona w podziemiu baszty, zwanej jak nadmorska Cezarea Wieza
Stratona. To wlasnie zmylito owego wrdzbite.

6. Skrucha, jaka po spelnieniu tej haniebnej zbrodni ogarnela chorego Ary-
stobula, pogorszyla stan jego zdrowia a zgryzoty sumienia tak go zarly, ze
w koncu pekla mu jaka$ zyla i dostat silnego krwotoku. Gdy jeden z na-
dwornych pacholikéw, ktéry go dogladal, krew te wynosil, potknal sie jak
gdyby z boskiego zrzadzenia wilasnie w miejscu, gdzie zginal Antygon,
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a krew mordercy przelala sie na §lady krwi zamordowanego. Swiadkowie
tego zdarzenia, mniemajac, iz pacho-lik uczynil to umyslnie, krzykneli ze
zgrozy. Krol, poslyszawszy wrzawe, zazadal wyjasnienia; lecz nikt mu go
nie chcial udzielié. Wszelako im bardziej sie wymawiano, tem krol usilniej
nalegal, az wreszcie zagrozil, Zze uzyje przymusu. Gdy mu nareszcie prawde
wyznano, jal wzdychad i lejac 1zy rzesiste szeptal glosem stabym: "Nie ukry-
ly sie zbrodnie moje przed przenikliwem okiem Boga i rychlo spotyka mnie
kara za pomordowanie krewnych. Dopokiz bedzie to skalane cialo wiezilo
dusze, potepiong za to, co uczynilem z matka i bratem'? Mamze im odda-
wac jako zado$Cuczynienie krople po kropli krwi mojej? Niechaj ja biora
odrazu i niechaj béstwo dluzej nademna sie nie pastwi, otwierajac czescio-
wo zyly moje na przelew ofiarny za umartych!" To powiedziawszy, wydal
ostatnie tchnienie. Panowal zaledwie rok jeden.

IV. 1. Wdowa wypuScila braci z wiezienia i oglosila krolem Aleksandra, bo
byl najstarszy i odznaczal sie umiarkowaniem. Ten jednak, objawszy wla-
dze, kazal natychmiast zamordowac jednego z braci, zdradzajacego ochote
do panowania, pozostawiajgc natomiast w spokoju drugiego, ktéry sie do
spraw publicznych nie mieszal.

2.Wnet potem wyruszyl zbrojno na Ptolemeusza Laturosa, ktéry zajat mia-
sto Azochis; lecz choé mu wielu wojowniké6w ubil, przeciez w koficu poni6st
porazke. Gdy jednak Ptolemeusz musial przed poscigiem matki swej Kle-
opatry uchodzi¢ do Egiptu, Aleksander wzigl szturmem Gadare a takze
Amatus, najwazniejsza twierdze za Jordanem, w ktorej byly zlozone nie-
zmierne skarby Teodora, syna Zenonowego. Niespodzianie jednak spada
z wojskiem Teodor, odbija swoje skarby, zagarnia nawet tabory krolewskie
i ktadzie trupem okolo dziesieciu tysiecy Zydoéw. Aleksander dzwignatl sie
niebawem po tej porazce i ruszywszy nad morze zajat Gaze, Rafeje i Ante-
don, ktore to miasto p6zniej przez krola Heroda zostalo nazwane Agrypja-
da.

3.Nagle podczas pewnego $wieta powstal przeciwko niemu bunt éréd Zy-
déw; tam wogdble wszelkie rozruchy powstaja zazwyczaj w czasie Swiat.
Aleksander nie bylby stlumil tego powstania bez najemnego Zolierza.
Rozporzadzal Pizydami i Cylicyjezykami; Syryjczykéw do zaciagu nie bral
z powodu ich dziedzicznej nienawiéci do narodu zydowskiego. Zastawszy
pole trupem przeszlo szeSciu tysiecy buntownikéw, wpadl do Arabji, zajat
jej obszary a procz tego ziemie Galaad i Moabit, na ktére nalozywszy ha-
racz, podazyt znowu na Amatus. Te powodzenia wystraszyly Teodora
z twierdzy, ktora tez Aleksander bez przeszkod zajat i z ziemia zréwnal.
4.Zaraz potem musial stoczy¢ bitwe z arabskim krélem Obaida, ktory pod
Gaulang wpedzil go w zasadzke i przyprawit o strate calego wojska, bo, we-
pchniete w wawoéz, zostalo stratowane przez gnane w wielkiej liczbie wiel-
blady. Uciekl tedy do Jerozolimy, gdzie wszelako z dawna nienawidzacy go
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nar6d a teraz ogromem jego kleski o$mielony powstat przeciwko niemu.
Ale i tym razem Aleksander wzigl gore, walczyl z powstaficami lat sze$¢
i ubil w ciagu tego czasu piecdziesiat tysiecy Zydow. Zwycieztwo, oslabiajg-
ce tak dotkliwie jego krélestwo, nie moglo go cieszy¢; chcial tedy pogodzié
sie z narodem a dalszego boju zaniechaé. Ale niewiele wskoral na tej dro-
dze; nar6d nienawidzit go jeszcze bardziej a gdy sie nareszcie spytal o po-
wod tej nienawisci i cheial, aby mu powiedziano, co powinien uczyni¢ dla
przejednania Zydéw, odpowiedziano mu bez ogrédek: "powiniene$
umrze¢". Ale po tem wszystkiem, co zaszlo, nawet $émieré nie bylaby go
z ludem pogodzila. Zydzi wezwali na pomoc Demetrjusza Akajrosa. Ten, li-
czac na powazne korzyéci, przybyt z wojskiem chetnie a pod Sykima Zydzi
przylaczyli sie do swego sojusznika.

5. Ale i ze zdwojonym w ten sposo6b przeciwnikiem Aleksander podjal wal-
ke, majac obok tysiaca jezdzcow o$m tysiecy pieszego najemnika; procz
tego stalo po jego stronie jeszcze do dziesieciu tysiecy przychylnych mu Zy-
dow. Sily przeciwnikow skladaly sie z trzech tysiecy konnicy i z czternastu
tysiecy piechoty. Zanim jednak przyszlo do bitwy, kazdy z krolow starat sie
przez posrednikow przeciggna¢ wojska przeciwne na swoja strone, Deme-
trjusz najemnikow Aleksandra a Aleksander Zydéw Demetrjusza. Ale za-
rowno Zydzi stali twardo przy swojem, jako tez i Grecy wiernymi sie okaza-
li; przeto nie pozostalo nic innego, tylko zda¢ sie na miecz. Bitwe wygral
Demetrjusz, aczkolwiek najemne wojska Aleksandra bily sie meznie i dziel-
nie. Po bitwie zaszla dla obu stron rzecz calkiem nieoczekiwana. Bo aczkol-
wiek sami Zydzi przyzwali Demetrjusza przeciwko Aleksandrowi i ten go
rzeczywiScie pobil, nie wytrwali w wiernoéci dla swego sojusznika; a cho-
ciaz Aleksander musiat po przegranej chroni¢ sie¢ w gory, mimo to z lito$ci
nad jego nieszcze$ciem sze§é tysiecy Zydow przeszlo na jego strone. Taki
obroét rzeczy odjal odwage Demetrjuszowi. Mniemajac, ze Aleksander ma
znowu caly lud za soba i bedzie dalej walczyl, cofnal sie ze swojem woj-
skiem.

6.Pomimo odej$cia sil sprzymierzonych jadzila sie w dalszym ciggu wielka
rana niezgody. Aleksander musial stacza¢ ciggle walki, poki nie wytepil
wiekszoSci swych przeciwnikéw a reszty nie zapedzil do miasta Bemeselis
a po zburzeniu tego miasta nie osadzil ich w lochach jerozolimskich. Teraz
gniew jego nie znal miary i kusil go do czynéw wprost nieludzkich. W sa-
mym Srodku miasta nakazuje rozpia¢ na krzyzach o$miuset wiezniow a ich
zony i dzieci wyrznaé na ich oczach. Sam za$ w czasie tego widowiska hula
i pije ze swemi naloznicami. Lud ogarnia takie przerazenie, ze z nastaniem
nocy o$m tysiecy jego przeciwnikéw ucieka z najdalszych nawet krancow
Judei i odwaza sie zaledwie wrocié po jego Smierci. W ten sposéb, p6zno
wprawdzie zaprowadziwszy w panstwie swojem spokdj, sklada orez.

7.Ale raz jeszcze wyrywa go ze spoczynku brat Demetrjusza Antyoch Dy-
onizos, ostatni z rodu Seleucydéw. Gdy ten bowiem wyruszyl z wojskiem
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na Arab6w, Aleksander kazal od gor pod miastem Antypatris az do wybrze-
za pod Joppa wykopaé gleboka fosse i dZwignac przed nig mur z drewnia-
nemi wiezycami, aby z tej strony utrudni¢ wszelka napas¢. Nie zdalo sie to
jednak na wiele, gdyz Antyoch pali wiezyce, zawala fosse i przedziera sie
z wojskiem naprzod, przebiega cala Judee, wszelako zemste nad Aleksan-
drem odklada na pdzniej a natomiast dazy przeciwko Arabom. Krol arab-
ski, zajawszy dogodniejsze stanowisko, naglym zwrotem w dziesiec tysiecy
konnicy naciera na niego, nim ten zdolal ustawi¢ wojsko swoje w szyk bo-
jowy. Wywiazuje sie zacieta walka. Arabowie nacieraja zaciekle; wojsko
Antyocha stawia meznie opor, wszelako dopoty, dopdki wodz zyje, a wodz
ten nie cofal sie nigdy przed najwiekszem niebezpieczeistwem i rzucal sie
$mialo w wir bitwy tam, gdzie trzeba bylo zachwiane szeregi podeprzec;
gdy tedy polegl, wojsko jego rzuca sie do ucieczki, wiekszos¢ w poptochu
ginie, reszta za$, dotarlszy do Kany, pada z wycienczenia i glodu.
8.Tymczasem mieszkanicy Damaszku, znienawidziwszy Ptolemeusza, syna
Mennajosa, wezwali przeciw niemu Areta i oddali mu panowanie nad Cele-
syrja. Aret ruszyl na Judee, pobit Aleksandra, ale po zawarciu rozejmu wra-
ca. Aleksander zajmuje Pelle, osacza potrojnym murem oblezniczym Gera-
ze i lakomigc sie na ukryte tam skarby Teodora, bierze miasto szturmem.
Zburzywszy Gaulane, Seleucje i tak zwany Antyochowy Jar, zdobywa silng
warownie Gamale a poniewaz na Demetrjusza, dowddzce wprowadzonej
przez niego zalogi, lud zanosi skargi liczne, przeto sklada go z urzedu,
wreszcie po trzech latach nieustannych bojow wraca do Judei. Lud, olénio-
ny temi zwyciestwami, wita go z uniesieniem. Zaledwie Aleksander ode-
tchnal nieco po trudach obozowych, zapada na zdrowiu. Co cztery dni trze-
sie go zimnica; mniema, ze sie jej pozbedzie, jezeli sie porwie do nowego.
czynu. Ale podjat wyprawe w porze niestosownej, stargat rychlo reszte sit
éro6d niezwyklych trudéw bojowych i umart. Smieré zaskoczyla go w chwili,
kiedy wrzatl dokola zamet bojowy. Panowat dwadzieScia siedm lat.

V. 1. Rzady zdal w rece swej malzonki Aleksandry w przypuszczeniu, ze Zy-
dzi beda jej stuchali chetniej, niz kogokolwiek badz, bo wystepujac zawsze
przeciwko jego okrucienistwom i bezprawiom, zyskala sobie rzeczywiscie
przychylno$é ludu. Nadzieje te nie byly ztudne; kobiecina dzieki rozgloéne;j
poboznosci zdolala silnie usadowi¢ sie na tronie. Pilnie strzegla starego
obyczaju i zaraz w poczatkach swego panowania zlozyla z urzedu wszyst-
kich, ktorzy w tym kierunku popehili rézne wykroczenia. Majac po Alek-
sandrze dwoch synéw, starszego Hyrkana uczynila arcykaptanem, zaréwno
ze wzgledu na jego wiek jak i gnuéne jego usposobienie; przypuszczata bo-
wiem, ze nie zechce sie miesza¢ do spraw publicznych. Drugiego za$ syna,
Arystobula, bardziej krewkiego, odsuneta calkiem od publicznego zycia.

2.7a jej rzadoéw doszli do wielkiego znaczenia Faryzeusze, jedna z sekt zy-
dowskich, ludzie bardzo nabozni i bardzo biegli w Zakonie. Bogobojna
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Aleksandra darzyla ich niepomiernie swymi wzgledami. Ludzie ci, obala-
muciwszy umyst kobiecy, po niejakim czasie sami wlasciwie rzadzili i kogo
chcieli skazywali na wygnanie, lub z wygnania odwolywali, wiezili, lub wy-
puszczali na wolno$é. Cala rozkosz wladzy im sie w rzeczywistoéci dostata,
gdy tymczasem wiadzy tej ciezary i przykroéci spadaly na Aleksandre. Byta
to zreszta kobieta, ktdra istotnie dorosta do stanowiska, jakie los jej wyzna-
czyl; zwracala baczna uwage na pomnozenie sily zbrojnej, zdwoila ja, sku-
pila znaczne zastepy najemnika, czem nietylko wzmocnila bojowa odpor-
noé¢ ludu, ale zarazem trzymala na wodzy wladcéw ziem sasiednich. Ona
rzadzila wszystkimi a Faryzeusze nia.

3.Dlatego tez ich nalezy obarczy¢ odpowiedzialno$cia za Smier¢ niejakiego
Dyogenesa, meza znakomitego a przyjaciela zmarlego Aleksandra. Wedle
oskarzen Faryzeuszéw mial on naméwi¢ krdla do ukrzyzowania owych
oémiuset. Sktonili tez krolowe do ukarania $miercig jego i wszystkich in-
nych, ktorzy w sprawie tej rece umaczali. Nabozna krolowa we wszystkiem
im ulegala; oni za$ sprzatali kazdego, kto im zawadzal. Ci, ktérym ze strony
Faryzeuszow grozilo niebezpieczenstwo, udali sie z przedstawieniami do
Arystobula a ten naklonil przeciez matke, aby nie szafowala w podobny
sposob zyciem obywateli i winnych co najwyzej skazala na wygnanie. Na-
stepuje ulaskawienie a wygnancy rozpraszaja sie po kraju. Teraz Aleksan-
dra pod pozorem, ze Ptolemeusz wciaz jeszcze uciska Damaszek, posyla
wojsko na to miasto i zajmuje je bez szczeg6lnych trudnosci. Gdy Tygranes,
krol Armenczykow, obieglt w Ptolemaidzie Kleopatre, moca ukladéw i po-
darkéw stara sie go nakloni¢ do ustgpienia; ten jednak niebawem sam to
czyni wskutek zamieszek, jakie powstaly w Armenji przez wtargniecie Lu-
kullusa.

4. Tymczasem Aleksandra rozchorowala sie a mtodszy jej syn Arystobul
uwazajac, iz nadeszla pora wilasciwa, przy pomocy licznej druzyny, ktoéra
pociagala jego ognista natura, zajmuje wszystkie warownie, rabuje ich
skarbce, za one pienigdze werbuje najemnikow i oglasza sie krolem. Gdy
Hyrkan z tego powodu zaczyna szerzy¢ skargi, litujaca sie nad nim matka
kaze zone i dzieci Arystobula uwiezi¢ w Antonji; byl to zamek warowny,
przytykajacy od strony pbéinocnej do §wiatyni, zwany dawniej, jak to juz za-
znaczylem, Baris, a pdZniej za panowania Antonjusza przezwany jego imie-
niem; podobnie miasta Sebaste i Agrypjada zawdzieczaly nowe swe nazwy
Sebastosowi i Agrypie. Zanim jednak Aleksandra zdolala wziaé sie do $ci-
gania Arystobula za wydarcie berla bratu, smieré¢ zamyka jej oczy. Umarta
po dziewieciu latach panowania.

VI. 1. Whaéciwym nastepca byl Hyrkan, ktérego matka jeszcze za zycia na
to wyznaczyla; ale Arystobul przewyzszal go dzielnoScig i rozumem. Gdy
bracia stoczyli ze soba pod Jerychonem walke o panowanie, wielu stronni-
kéw opuscilo Hyrkana i poszlo za Arystobulem. Hyrkan ze swoim zastepem
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chroni sie do Antonji, gdzie chwyta zakladnikow, na kt6érych opiera swoj
ratunek; zakladnikami tymi byly dzieci Arystobula i jego zona. Nim jednak
przyszto do dalszych groznych zatargéw, Hyrkan porozumiat sie z bratem
w tym duchu, Ze zrzeknie sie tronu na rzecz jego, byle mu oddawano hono-
ry krolewskiego brata. Na tych warunkach bracia zawarli ze soba zgode,
uéciskali sie w §wiatyni na oczach ludu i zamienili mieszkania; Arystobul
sprowadzil sie do palacu krolewskiego a Hyrkan do domu Arystobula.

2. Tak niespodziane wyniesienie sie na tron Arystobula zaniepokoito
wszystkich jego przeciwnikow a zwlaszeza Antypatra, ktory go zdawna nie-
nawidzil. Antypater pochodzil z Idumei a wskutek rodu, majatku i osobi-
stych przymiotdéw byl pierwsza osoba w narodzie. Podmoéwil tedy Hyrkana,
aby celem wznowienia walki o tron schronil sie do Areta, krola Arabji; Are-
ta za$ prosil, aby go przyjal goécinnie i w tej walce wspomdgl; by za$ na
Araba skuteczniej podzialaé, odmalowal mu w nader ciemnych barwach
charakter Arystobula, nie szczedzac nadzwyczajnych pochwal dla Hyrkana;
wreszcie i w to jeszcze bil, iz wladca tak poteznego panstwa powinien brac
w opieke pokrzywdzonych a Hyrkan jest pokrzywdzony, bo tron powinien
do niego naleze¢ jako do starszego. Gdy juz w obdch te my$li zasial, opusz-
cza noca Jerozolime razeni z Hyrkanem i zdaza pospiesznie do twierdzy,
zwanej Petra; byla to stolica Arabji. Stangwszy w niej szczeSliwie, oddaje
Hyrkana pod opieke Areta, ujmuje go sobie gladkiemi slowami oraz kosz-
townymii podarkami i wreszcie doprowadza go do tego, iz ten daje Hyrka-
nowi wojsko dla odbicia zagarnietego tronu; wojsko to skladalo sie z pieé-
dziesieciu tysiecy piechoty i konnicy. Takiej sile Arystobul nie mdg} spro-
staé; zaraz tez w pierwszej bitwie zostal pokonany i zapedzony do Jerozoli-
my. Bylby nawet wpadl w rece wrogéw, gdyby nie rzymski wédz Scaurus,
ktory w chwili wlaéciwej natart na jego przeciwnikéw i uniemozliwit im ob-
lezenie Jerozolimy; ciagnal on bowiem z Armenji do Syrji na rozkaz Pom-
pejusza Wielkiego, toczacego wojne z Tygranem; przybywszy do Damasz-
ku, zajetego wlaénie przez Metellusa i Lolliusa, ktérych wyslal nastepnie
w inne strony, dowiaduje sie o zajSciach w Judei i natychmiast tam podaza,
jak gdyby go pedzily jakie$ skryte zamiary.

3.Zaledwie tez tam przybyl a juz kazdy z braci zwraca sie do niego o pomoc.
Wszelako bardziej niz jakiekolwiek wywody stusznoéci podzialalo na niego
trzysta talentow, ofiarowanych mu przez Arystobula, otrzymawszy je, zaraz
zaczal przez postow straszy¢é Hyrkana i Arabéw Rzymianami oraz samym
Pompejuszem, jezeli nie odstapia od oblezenia. Zgnebiony Aret opuszcza
Judee i udaje sie do Filadelfji a Scaurus powraca do Damaszku. Arystobu-
lowi jednak nie wystarczylo, ze uszed! tak szczesliwie niewoli, lecz z calem
wojskiem swojem podazyl za wrogami i pobil ich pod Papyronem, kladac
trupem sze$¢ tysiecy wojownikow, miedzy innymi Faljona, brata Antypa-
tra.
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4.Hyrkan i Antypater, pozbawieni tym sposobem pomocy Arabdéw, posta-
nowili teraz rachuby swe oprzeé¢ na Pompejuszu, ktdry w pochodzie przez
Syrje zatrzymal sie w Damaszku. Udaja sie do niego z prosbami, ale juz bez
podarunkéw, postugujac sie jedynie argumentami, ktéremi dziatali na Are-
ta, zeby wystapit przeciwko gwaltom Arystobula i osadzil na tronie tego,
ktory ze wzgledu na starszenstwo i zalety osobiste jest do tego powolany.
Ale i Arystobul nie zasypial sprawy; ruszyl takze do Damaszku, liczac na
pomoc przekupionego Scaurusa i roztaczajac przepych iécie kroélewski.
W drodze jednak rozwazywszy, iz byloby z jego strony rzecza niegodna czy-
ni¢ podobne zabiegi i tak sie unizaé, od Dio-Heliopolisu zawraca.

5.Taki postepek Arystobula ubddl Pompejusza a poniewaz wszyscy wsta-
wiali sie do niego za Hyrkanem, przeto natychmiast ruszyt w pochdd prze-
ciwko Arystobulowi, prowadzac cala sile rzymska i licznych sojusznikéw
syryjskich. Skoro obszedlszy Pelle i Scytopolis przybyl do Korei, skad sie
rozpoczyna ziemia zydowska, otrzymal wiesci, ze Arystobul schronil sie do
Aleksandrejonu, twierdzy na gorze lezacej i doskonale zaopatrzonej. Kaze
mu tedy wyjé¢ z twierdzy. Arystobul bynajmniej nie mial ochoty ustuchaé
tego despotycznego rozkazu i wolal przyjac raczej, co los da; widzac wszela-
ko, ze na otoczenie jego pada trwoga, oraz rozwazywszy rady przyjaciol,
ktorzy zwracali mu uwage na miazdzaca potege Rzymian, zmienia zamiar.
Wychodzi z twierdzy, staje przed Pompejuszem, wytacza wszystkie swoje
prawa do tronu, ale nastepnie do twierdzy wraca. Na prosbe brata przybyt
raz jeszcze, porozumiewal sie z nim i znowu wrdcit do warowni, nie do-
znawszy ze strony Pompejusza jakichkolwiek przeszkéd. Targany nadzieja
i obawa staral sie nakloni¢ Pompejusza nawet prosbami do uznania jego
zadan; dla pozoru jednak, iz bynajmniej nie zrzeka sie swych praw, wracat
do twierdzy. Ale po tem wszystkiem Pompejusz stanowczo zazadal zdania
w jego rece warowni i wypisania odnoénego rozporzadzenia dowodzcy
twierdzy, ktory mial polecenie spelnia¢ tylko piémienne rozkazy nieobec-
nego krola; Arystobul rad nierad zastosowal sie do woli Pompejusza, wsze-
lako silnie wzburzony cofnal sie do Jerozolimy i tam jal sie gotowaé do wal-
ki z Pompejuszem.

6. Ten za$, nie pozostawiwszy mu na to ani chwili czasu, ruszyt za nim
w tropy, wiesé za$ o zgonie Mitrydata, ktéra go doszla pod Jerychonem,
jeszcze go bardziej w tem przedsiewzieciu umocnila. Okolice Jerychonu
stanowig najzyzniejsza cze$¢ Judei, obfitujac w palmy i krzewy balsamowe.
Dla otrzymania balsamu nacina sie krzew ostrym glazem i zbiera sok wy-
ciekajacy z nacie¢. Pompejusz stal tu obozem noc jedna a nazajutrz weze-
snym rankiem ruszyl na Jerozolime. Arystobul widzac zblizajace sie wojsko
przestraszyl sie, wyszedl naprzeciw Pompejusza i blaganiami, obietnicami
zlozenia okupu, oraz gotowoscig zdania sie na laske i nielaske, u$mierzyt
gniew Pompejusza. Wszelako potem zadnej z tych obietnic nie dochowal;
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bo gdy Gabinius zostal wyslany po odbiér okupu, ludzie Arystobula nawet
go do miasta nie wpuscili.

VIL. 1.Takie postepowanie oburzylo do zywego Pompejusza, pilnie strzeg}
Arystobula w zamknietem ze wszystkich stron mieScie a podciagnawszy
blizej, jal rozpatrywac sie za miejscem, na ktére byloby dogodnie szturm
przypuscic; zauwazyl jednak, iz rzecz pojdzie bardzo trudno, gdyz mury
byly silne a poniewaz dzwigaly sie nad stromym spadem kotliny, przeto
niemal nie do zdobycia; Swigtynia za$, potozona z drugiej strony owej kotli-
ny, byla druga twierdza, w ktdrej przeciwnik nawet po zdobyciu miasta
mogt sie jeszcze bardzo skutecznie bronié.

2. Gdy to Pompejusz czas jaki§ rozwazal, wybuchly miedzy obywatelami
miasta niesnaski i lud podzielil sie na dwa stronnictwa, z ktoérych jedno,
oddane Arystobulowi, o$wiadczylo sie za wojna i obrona krdla, drugie za$,
sprzyjajace Hyrkanowi, domagalo sie otworzenia bram i wpuszczenia Pom-
pejusza; strach za$, ktory udzielil sie ttumom na widok §wietnie wycwiczo-
nych wojsk rzymskich, nie malo sie do tego przyczynil, ze stronnictwo dru-
gie zaczelo bra¢ gére nad pierwszem. Tedy zwolennicy Arystobula postrze-
glszy, iz stanowig mniejszo$¢, przeszli do $wiatyni, zerwali most wiodacy
do miasta i postanowili broni¢ sie do ostatecznosci. Stronnictwo Hyrkana
natomiast oSwiadczylo sie z gotowoscia wpuszczenia Rzymian i wydania
zamku kroélewskiego. Pompejusz tedy wysltal tam jednego ze swych strate-
gOw imieniem Piso, dawszy mu silny oddzial, a ten obsadzil miasto. Ponie-
waz za$ nie udalo sie ani jednego z pomiedzy stronnikdw Arystobula prze-
konaé¢ dobrem slowem, przeto rozpoczeto regularne oblezenie $wiatyni,
przyczem stronnicy Hyrkana chetnie stuzyli Pompejuszowi rada i pomoca.
3.Pompejusz kazal wojsku zasypaé od strony péinocnej fosse i calg kotline.
Byla to praca niezmiernie uciazliwa zaré6wno z powodu znacznej glebokoéci
kotliny, jakotez i przeszkéd, ktére stawiali Zydzi; i byliby moze Rzymianie
sobie z tem nie poradzili, gdyby Pompejusz nie byl nakazal, aby kazdego
sidbdmego dnia w tygodniu, kiedy religia zabrania Zydom pracowac, zupel-
nie zaniechano walk i wylacznie zajmowano si¢ powigkszaniem nasypu; al-
bowiem napada¢ w sabat religia Zydom nie dozwala, ale w razie napasci
bronié sie bynajmniej nie wzbrania. Po zasypaniu kotliny Pompejusz kazat
na grobli wybudowaé wysokie wiezyce i ustawié¢ sprowadzone z Tyru ma-
chiny obleznicze, ktéremi tez natychmiast sprobowano thuc mury, gdy row-
nocze$nie procarze starali sie spedzi¢ z mur6éw tych, co robocie owej prze-
szkadza¢ chcieli. Wieze byly zbudowane pieknie i silnie, przeto wytrzymaly
dlugo.

4.Aczkolwiek Rzymianie w czasie tego oblezenia wiele znosi¢ musieli, Pom-
pejusz bardzo sprawiedliwie wyrazal swoj podziw nad wytrwaloscig Zydow
a zwlaszcza nad tem, ze pomimo wcigz padajacego gradu pociskow i strzat
nie zaniedbywali stuzby bozej; codziennie bowiem odbywaly sie oczyszcza-
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